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lemike zasadnicza niz o bronienie siebie czy ksigzki. Recenzentka pominela badZ
nie zrozumiala mego zasadniczego zamierzenia ani etapéw postepowania, ktére
wykorzystujgc ,,naturalnie hermeneutyczng” postawe teatru wobec tekstu (nawig-
zanie zywego dialogu, traktowanie tekstu jako aktualny, szukanie i fundowanie
sensu) i wage w tej perspektywie znaczen symbolicznych — po ustaleniu modelu
widzenia $wiata (trzy kregi rzeczywistosci), zasady dynamiki postaci (dwustop-
niowa inicjacja — rozwdj osobowo$ci) oraz hasta zbiorczego ideologii mesjani-
stycznej (o etyke-ewangelizacje polityki) — staralo sie odniesé ten model do naj-
wazniejszych przedstawien do drugiej wojny $wiatowej, by dostrzec poprzez ich
bezposrednie implikacje kulturalne kierunki przeksztalcen tego narodowego typu
my$lenia. Przez odniesienie do modelu mitu herosa znalazlem spos6b rozszerzenia
ogladu budowy dramatycznej utwordéw (i spektakli) i ujawnienia ukrytych premiss
ich typologicznego uniwersalizmu. Tworzac wreszcie pojecie ,romantycznej ideo-
logii narodowej” pragnalem wskazaé¢ jedno$é¢ zjawiska, ktére wprawdzie przettu-
maczone na jezyk idei znajduje odniesienia i w atmosferze epoki, i w publicy-
styce, i tworczosci wielu ludzi, jak tez i w cechach typowych pradu, ale pod pié-
rem wieszczé6w osiggneto glebie i sankcje ,mitu”, fundujacego nowe kategorie
narodowego mySslenia, aktualne z pewnoscig do dzisiaj (co nalezaloby potwierdzié
zapewne dociggnieciem przegladu spektakli do chwili obecnej, ale nie jest to prak-
tycznie mozliwe, zanim nie ucichng ambicje i konflikty ciggle zywe). Teatr obja-
wia sie w takim ujeciu (choé¢ nie bylo to linig gléwnego uderzenia pracy) — jako
instrument hermeneutyki spolteczenstwa w sensie odkrywania fundujacych pojec,
przekonan i piramidy wartosci, wskazuje bowiem, z czym i o' co pytaja kolejni
wybitni realizatorzy.

Prosze mi wybaczyé cale to moje ,dodatkowe” (do ksigzki) gadulstwo, na te-
maty jednak — sadze — interesujace dla wszystkich. Nie wiem wprawdzie, czy
recenzja p. Prussak zastuzyla na tak powazne traktowanie, ale obrona nalezy sie
poruszonym ideom i sprawom, i — w moim przekonaniu — temu typowi badan.
I {ak stawianie kropki nad ,,i” staje sie obowigzkiem moralnym.

Michat Mastowski

JESZCZE JEDNA ZAPOMNIANA RECENZJA , OZIMINY”

Warszawa, 14 stycznia 1980

Szanowny Panie Redaktorze,

chcialbym wuzupeilnié swéj material o nieznanych recenzjach Oziminy Berenta
(publikowany w ,Pamietniku Literackim” 1979, z. 4) informacjg o jeszcze jednej
zapomnianej recenzji tej powiesci.

Informacje zawdzieczam p. Mirostawie Puchalskiej, ktéra na odwrocie prze-
chowywanych w dziale rekopiséw Biblioteki Narodowej wycinkéw z ,,Gazety Wie-
czornej”, zawierajgcych opowiadanie Stanislawa Antoniego Muellera Zdrajca
(sygn. akc. 7931), znalazla recenzje Oziminy, piéra Wiktora Strusinskiego. , Gazeta
Wieczorna”, wydawana od r. 1910 pod redakcjg Roberta Battaglii, byla — zwtlaszcza
w pierwszych trzech latach swego istnienia — wazng trybung drugiego pokolenia
Mtlodej Polski. Wspélpracowali wéwczas z pismem m. in.: G. Glass, S. A. Mueller,
A. Nowaczynski, T. Rittner, A. Strug. Pierwsze roczniki pisma nie zachowaly sie
niestety w komplecie w zadnej z bibliotek krajowych. Pochodzacy z 411911 wy-
cinek z kolejnym fragmentem opowiadania Muellera nie objal cato$ci drugostron-
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nie drukowanej recenzji pt. ,Ceres deserta” — brak jej zakonczenia. Recenzja
Strusinskiego utrzymana jest w tonie podniostym, stylizowana ma jezyk niektérych
partii Oziminy. Warto moze zacytowaé rozwinigcie tytulowej metafory:

,Oto Ceres deserta... literacka metafora a eleuzyjska wizja spoleczenstwa pol-
skiego w rozigranej i czulej na rytm zycia wyobrazini Berenta. Daremna ra-
dos$é i daremny smutek — daremny patos i daremna apatia — daremnie lemiesz
zapuszczasz w skibe — »dop6ki dziecko Demeter, wiosna i mlodo$é, zarazem, w pod-
ziemijach zyje«! A chociaz w strojnych i gwarnych salonach Ty zyjesz, chociaz
gorgey entuzjazm krwawi ofiarami bruki miasta, gdzie dumne cary, by swe nie-
wolniki, wi6dt dzielny hetman pod stopy wielkich kr6léw, chociaz rzucasz precz
prézne tesknoty i chwile marzenia i do czynu sie bierzesz.. Polsko! Ty w podzie-
miach zyjesz! Blanszem i szminkg Twoéj rumieniec zachwytu i silty, a Twéj tupot,
werwa i Twoje najSwietsze porywy to tylko calopalna ofiara Twej bezsilno$ci,
pr6chnal”

Wiktor Strusinski (1881—1914) byl doktorem filozofii Uniwersytetu Lwow-
skiego. Jako krytyk literacki i artystyczny oraz tlumacz (Momberta) wspéipracowat
z pismami lwowskimi (,,Slowo Polskie”, ,,Gazeta Poranna”, ,,Gazeta Wieczorna”)
i warszawskimi (,,Glos”, , Kurier Warszawski”). Od r. 1912 mieszkal w Warszawie.

Jan Zielinski



